
На следующий день,

Блейз проснулся в лазарете. Он чувствовал себя неуютно и измученным. Кроме того, в
некоторых частях его тела ощущалась легкая боль. Покрутив головой, он вспомнил вчерашние
события.

«Последствия чрезмерного использования силы дьявольского плода слишком велики. Я
недостаточно силен, чтобы справиться с последствиями, мне лучше воздержаться от
необдуманного использования силы дьявольского плода». - Подумал Блейз.

Несмотря на это, он почувствовал некоторые изменения в своем теле. С одной мыслью, перед
ним появился интерфейс системы.

[~ Имя: Блейз Хант

Профессия: Морской дозорный

Телосложение: 5.4 [Сила: 5.5, Скорость: 5.4]

Сила дьявольского плода: 5.5

Хаки: нет

Предметы в хранилище: Нет

Свободное очко атрибута: 0

Задания: В настоящее время отсутствуют ~]

Его атрибуты увеличились. Даже если это всего лишь 0.1, изменения были налицо. Сражаясь с
Гарпом не сдерживаясь, он, возможно, раскрыл часть своего потенциала. Это подтвердило
предыдущую догадку Блейза: сражение - хороший способ быстрее увеличить свою силу.

В этот момент появился высокий, широкий мужчина в докторском халате, жующий рыбью
кость. Блейз узнал в нем морского врача - Фишбонена.

- О! Ты так быстро очнулся. Я думал, на это уйдет еще два дня, у тебя отличное телосложение.
- Прокомментировал Фишбонен. Он не хвалил, а говорил правду.



Когда Блейза доставили в лазарет, он проверил его состояние, поэтому знал обо всем. Хотя он
не был ранен, его мышцы были полностью изношены, как будто кто-то выжал из них много
жизненной энергии.

- В твоем состоянии нет ничего серьезного. Ешь много питательных продуктов в течение
недели, и ты поправишься. - Сказав несколько утешительных слов, Фишбонен покинул
маленькую комнату.

Через несколько минут после ухода доктора к нему подошел Гарп.

- Парень, ты проснулся!

- Да!

- А ты довольно силен для... а? Сколько тебе лет? - Спросил Гарп, выглядя довольно
расслабленным и невозмутимым, как всегда.

- Через 3 месяца будет шестнадцать.

- Отлично. Почему ты хотел сразиться со мной? Если не ошибаюсь, это первая наша встреча.

- А кто бы не хотел? Я слышал, что ты единственный человек в морской дозоре, который на
равных сражался с королем пиратов Золотым Роджером, когда тот был жив.

- Я хочу посмотреть, насколько велик разрыв между мной и покойным королем морских
пиратов!

Ответ Блейза на мгновение потряс Гарпа, прежде чем он рассмеялся вслух. - Бвахаха. Ты
довольно забавный для сопляка. Но все же, почему ты вступил в морской дозор?

- Чтобы стать сильнее. - Блейз дал откровенный и мгновенный ответ.

- Почему ты хочешь стать сильнее?

- Чтобы сражаться с сильнейшими, нужно быть сильным. - Его ответ поставил Гарпа в тупик, но
это соответствовало его характеру, поэтому он не стал задавать дальнейших вопросов.

- Давай выйдем. Тебе нужен не отдых, а много жареного мяса. - Заявил Гарп. Блейз согласился
с Гарпом, поэтому он поднялся с кровати и последовал за ним.

- Какова сила твого дьявольского плода? - Спросил Гарп.



- Я не знаю. После того как я съел странный фрукт, я обрел способность контролировать и
манипулировать теплом в разной степени. - Ответил Блейз.

- Ты уверен? - Спросил Гарп.

- Да. А что?

- Ничего. Я слышал, что дьявольский плод теплового типа уже съеден. Так что мы не знаем,
какой тип дьявольского плода съел ты. Только зная тип дьявольского плода, который ты съел,
ты можешь улучшить его.

- О! - Воскликнул Блейз, но в душе подумал: «Значит, Шарлотта Овен уже съел дьявольский
плод жара.

- Я хотел спросить тебя, парень, как ты вчера предсказал мое движение? Это связано со
способностью твоего дьявольского плода?

- Да. Выпуская тепловую волну, я могу чувствовать все в радиусе метра. - Блейз рассказал все
без утайки, а Гарп понимающе кивнул.

Затем Гарп повел Блейза на тренировочное поле и попросил:

- Покажи мне, на что способен твой дьявольский плод. Но не переусердствуй, как в прошлый
раз, достаточно простой демонстрации.

- Без проблем. Но сначала мне нужно восстановить свои физические силы. Я еще не полностью
оправился.

В его теле все еще присутствует истощение. С этим он не сможет продемонстрировать свою
мощь.

- Хорошо. Иди и наполни свой желудок. А я позову Сенгоку, у меня такое чувство, что твой
дьявольский плод не так прост. - Сказал Гарп.

«Этот старик обладает ужасающим инстинктом». - Тихо размышлял Блейз. Он хочет сохранить
свои способности дьявольского плода в тайне, иначе он не отказался бы раскрывать его
название.

--

Через 30 минут Блейз встретил Сенгоку и Гарпа на тренировочной площадке, расположенной в



отдаленном месте. Он мог сказать, что эти двое хотят сохранить в тайне то, что он собирается
показать. Это совпадает с его намерением.

- Адмирал Сенгоку! - Блейз почтительно отдал честь, а Сенгоку с легкой улыбкой кивнул
головой.

Сенгоку понравился характер и нрав Блейза, как только он с ним познакомился. Он
спокойный, уверенный и энергичный со следами улыбки на губах. От него исходило сильное
положительное чувство.

- Я слышал о силе твоего дьявольского плода от Гарпа. Давай выясним, чем он отличается от
плода Жары. - Заявил Сенгоку, которому тоже было интересно узнать о неизвестном
дьявольском плоде.

Выйдя в центр тренировочного поля, Блейз объяснил способности манипуляции теплом:
Пылающий Кулак, Тепловое Чувство, Тепловой Взрыв, Тепловое Дыхание, Тепловой Луч и так
далее.

Как только он закончил, он поднял правую руку. Она засветилась огненно-красным цветом, и
цвет медленно менялся от ярко-красного до чистого золота. В этот момент даже температура
вокруг них начала повышаться и влиять на окружение.

Блейз быстро справился со своей тепловой способностью и снизил температуру руки до
нормальной. Затем он продемонстрировал способность теплового взрыва. Из его тела
вырвалась сильная, палящая тепловая волна и распространилась во всех направлениях.

Эта способность не поможет ему в борьбе с сильными противниками, но она может уничтожить
группу слабых.

- Я экспериментирую со способностями плода, так что еще не знаю наверняка. - Поделился
своими мыслями Блейз.

После 10 минут презентации Гарп и Сенгоку тоже пришли к выводу. Его плод не так
могущественен, как они думали, но у него безграничный потенциал. И лишь от Блейза зависит,
как сильно он улучшит его в будущем.

- Ясно, что твой дьявольский плод отличается от фрукта Жары. Я думаю, это какая-то особая
парамеция, неизвестная другим. - Заявил Сенгоку. - У твоего дьявольского плода хорошие
способности.

- Спасибо, адмирал Сенгоку. Мне тоже кажется, что способности моего дьявольского плода
могут стать сильнее вместе со мной. - Сказал Блейз и смутно показал некоторые способности
фрукта: взрыв и манипуляция огнем.



«Мне повезло, что я переселился в мой любимый мир "Ван Пис"».

http://tl.rulate.ru/book/62987/1681297


